
308 WINCHESTER BRASS - 308 WINCHESTER LRP OCD BRASS
100/BOX

ALPHA MUNITIONS 308 WINCHESTER BRASS WITH OCD OPTIMIZED
CASE HEAD TECHNOLOGY.

The Alpha 308 Winchester brass is available with either a Large or Small Rifle
prime pockets and ships in 100 count custom Alpha Munitions plastic cases with
perforated bi-layer foam for protection of cases during shipping and can be used
for loaded ammunition. Each 308 Winchester case produced by Alpha Munitions
also incorporates the company's OCD with optimized case head technology,
which is designed to lengthen primer pocket life, as well as the life of the case
overall, even at higher than normal pressures and velocities.     

Attributes

Name: 308 WINCHESTER LRP OCD BRASS 100/BOX
Manufacturer: ALPHA MUNITIONS
Product no.: 100043475
Mfr. No.: AM308100
Cartridge: 308 Winchester
Quantity: 100
Delivery weight: 1.542kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 178mm
UPC: 616612670199

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von 308
Winchester Brass von Alpha Munitions

Einleitung
Willkommen zur Sicherheitshinweisanleitung für die 308 Winchester Hülsen von Alpha Munitions. Diese Anleitung
soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgfältig durch, um die Sicherheit während der Verwendung und Lagerung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Hülsen nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Bewahren Sie die Hülsen außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Überprüfen Sie die Hülsen regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Beachten Sie alle örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Munition und Zubehör.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Prüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Hülsen nur mit kompatiblen Ladegeräten und Komponenten.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Gehörschutz, wenn Sie mit Munition
arbeiten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen. Bei Kontakt gründlich mit Wasser und Seife
abspülen.
Achten Sie darauf, dass die Hülsen nicht überlastet werden, um potenzielle Explosionen zu vermeiden.
Lagern Sie die Hülsen in einem kühlen, trockenen und gut belüfteten Bereich.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung der Hülsen:

Überprüfen Sie jede Hülse auf Risse oder andere Beschädigungen.
Reinigen Sie die Hülsen vor der Verwendung gründlich, um Rückstände zu entfernen.

Laden der Hülsen:

Verwenden Sie nur die empfohlenen Ladungen und Komponenten.
Folgen Sie den Anweisungen des Ladegerätherstellers genau.

Verwendung der Hülsen:

Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe richtig geladen und sicher ist, bevor Sie schießen.
Achten Sie auf Ihre Umgebung und schießen Sie nur in sicheren Bereichen.

Nach dem Gebrauch:

Lagern Sie leere Hülsen sicher und getrennt von anderen Materialien.
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr verwendbare Hülsen gemäß den örtlichen Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Hülsen und andere Munitionsteile gemäß den gesetzlichen Vorschriften in Ihrem Land.
Bringen Sie nicht mehr verwendbare Hülsen zu einem autorisierten Entsorgungszentrum oder einer
Sammelstelle.
Vermeiden Sie die Entsorgung von Hülsen im normalen Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung zu unseren Produkten, wenden Sie sich bitte an den zuständigen
Ansprechpartner in Ihrem Land. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen über das Produkt bereitzustellen,
um eine schnelle Antwort zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit hat für uns
oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for 308 Winchester Brass

Introduction
Thank you for choosing the Alpha 308 Winchester Brass. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe use and handling of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).
Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that all components are used according to the manufacturer's specifications.
Store brass cases in a cool, dry place to prevent corrosion and damage.
Keep brass cases out of reach of children and pets.
Always inspect brass cases for damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper handling can lead to injuries.
Using damaged or defective brass cases can result in malfunction or accidents.

Instructions for Avoiding Hazards:

Always wear safety glasses when reloading ammunition.
Ensure that your reloading equipment is in good working condition.
Follow all safety protocols for handling and storing ammunition components.

AudienceSpecific Warnings:

This product is intended for adults only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Inspect each brass case for signs of wear, cracks, or other damage.
Clean brass cases before use to remove any debris or contaminants.

Reloading:

Use the appropriate primer pocket size (Large or Small Rifle) as per your reloading setup.
Follow the manufacturer's reloading data for the 308 Winchester cartridge.
Ensure that you are using compatible components (powder, bullets, primers) for safe reloading.

Storage:

Store unused brass cases in the provided Alpha Munitions plastic cases.
Ensure that the cases are sealed and protected from moisture and impact.

Disposal Instructions
Dispose of used brass cases in accordance with local regulations.
Do not dispose of brass cases in regular household waste.
Consider recycling options for spent brass.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use and safety of the Alpha 308 Winchester Brass, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or visit the official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las fundas Alpha 308 Winchester. Este producto ha sido diseñado para ofrecer un rendimiento
superior y durabilidad. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo. Esta guía proporciona información esencial sobre el uso seguro de las fundas, así como instrucciones
sobre su instalación, uso y eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén las fundas fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejarlas.
Inspecciona las fundas antes de cada uso para detectar daños o defectos.
No utilices las fundas si están dañadas o deformadas.
Guarda las fundas en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor y humedad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de Daño: Las fundas pueden estar bajo presión durante el uso. Asegúrate de que estén
correctamente instaladas y no presenten signos de desgaste.
Uso de Cebadores: Asegúrate de utilizar cebadores compatibles con las fundas. Las fundas Alpha están
disponibles para cebadores de rifle grandes o pequeños.
Manipulación: Siempre manipula las fundas con cuidado y utiliza equipo de protección personal adecuado,
como gafas de seguridad, si es necesario.
Almacenamiento de Munición: Si utilizas las fundas para munición cargada, asegúrate de almacenarlas en
un lugar seguro y conforme a las normativas locales sobre almacenamiento de municiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Inspección Inicial:

Antes de usar, revisa las fundas para asegurarte de que no haya daños visibles.
Verifica que las fundas sean del tipo correcto para tu cebador.

Instalación:

Inserta el cebador en la funda con cuidado, asegurándote de que encaje correctamente.
Asegúrate de que la funda esté bien colocada y no presente holguras.

Uso:

Utiliza las fundas conforme a las especificaciones del fabricante.
Evita la sobrecarga de las fundas, ya que esto puede comprometer su integridad.

Mantenimiento:

Limpia las fundas regularmente para mantener su rendimiento.
Almacena las fundas en su caja original o en un lugar seguro para evitar daños.

Instrucciones de Eliminación
Las fundas deben ser eliminadas de acuerdo con las normativas locales sobre residuos peligrosos.
Si las fundas están dañadas, asegúrate de deshacerte de ellas de manera segura para evitar riesgos.

Información de Contacto para Más Soporte



Para consultas adicionales sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un punto de contacto en la UE.
Esto garantizará que recibas la información más actualizada y relevante sobre la seguridad de las fundas Alpha 308
Winchester.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Mantente informado sobre cualquier actualización o aviso de retiro
relacionado con el producto a través de plataformas oficiales como el sistema Safety Gate de la UE. Si encuentras
un producto que crees que puede ser inseguro, repórtalo a las autoridades competentes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto la cartuccia Alpha 308 Winchester. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni
prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla sempre che il prodotto non presenti danni prima dell'uso.
Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti insicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo armi da fuoco compatibili con le cartucce 308 Winchester.
Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non tentare mai di modificare o alterare la cartuccia.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la carica delle munizioni.
Non utilizzare cartucce danneggiate o difettose.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo della Cartuccia:

Verifica che la cartuccia non presenti segni di danno o corrosione.
Assicurati che la tasca del primer sia pulita e in buone condizioni.

Caricamento:

Segui le istruzioni specifiche per il caricamento delle munizioni.
Utilizza solo componenti raccomandati dal produttore.

Utilizzo:

Posiziona l'arma in modo sicuro e stabile.
Assicurati che l'area circostante sia libera da persone e oggetti.
Fai attenzione a non puntare l'arma verso te stesso o altri.

PostUso:

Pulisci l'arma e verifica che non ci siano residui di cartucce.
Conserva le cartucce rimanenti in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci le cartucce usate in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti pericolosi.
Non abbandonare le cartucce nel terreno o in corsi d'acqua.
Contatta le autorità locali per informazioni sui punti di raccolta per materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto, ti incoraggiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto del prodotto per facilitare la comunicazione.



Conclusione
La sicurezza è fondamentale quando si utilizzano munizioni. Segui attentamente queste istruzioni per garantire un
uso sicuro e responsabile del prodotto. Grazie per aver scelto Alpha Munitions.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Łusek Alpha 308
Winchester

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup łusek Alpha 308 Winchester. Nasze produkty są zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie i
wydajności. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przechowuj łuski w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zawsze używaj łusek zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przed użyciem sprawdź, czy opakowanie jest nienaruszone i czy nie ma widocznych uszkodzeń.
Nie używaj łusek, które wydają się uszkodzone lub niekompletne.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim służbom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj tylko odpowiednich komponentów do ładowania amunicji, zgodnych z wymaganiami 308 Winchester.
Zachowaj ostrożność podczas ładowania amunicji, aby uniknąć nadmiernego ciśnienia.
Używaj odzieży ochronnej, w tym okularów ochronnych, podczas ładowania i strzelania.
Przechowuj amunicję w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Sprawdź, czy wszystkie potrzebne narzędzia i komponenty są dostępne.
Upewnij się, że masz odpowiednie informacje na temat ładowania amunicji 308 Winchester.

Ładowanie Amunicji:

Umieść łuskę w odpowiednim gnieździe w maszynie do ładowania.
Dodaj odpowiednią ilość prochu i pocisku, zgodnie z zaleceniami producenta.
Zamknij łuskę zgodnie z instrukcjami maszyny do ładowania.

Testowanie:

Przed użyciem przetestuj kilka załadowanych łusek na strzelnicy, aby upewnić się, że działają
prawidłowo.
Monitoruj zachowanie amunicji podczas strzelania, aby wykryć jakiekolwiek nieprawidłowości.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj uszkodzone lub nieużywane łuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj łusek do zwykłych pojemników na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji amunicji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
Aby uzyskać więcej informacji na temat bezpieczeństwa produktów lub zgłosić niebezpieczne sytuacje, prosimy o
kontakt z odpowiednimi służbami.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania łusek Alpha 308 Winchester.
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Tuotteen turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Alpha Munitionsin 308 Winchester hylsyjen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käytännön vinkkejä, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eikä sitä saa antaa alaikäisille.
Tarkista hylsyjen kunto ennen käyttöä. Vaurioituneet tai kuluneet hylsyt voivat aiheuttaa vaaratilanteita.
Käytä hylsyjä vain siihen tarkoitukseen, johon ne on suunniteltu, eli ladattujen ammusten valmistamiseen.
Säilytä hylsyjä kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti, jotta voit työskennellä turvallisesti.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun lataat ammuksia.
Varmista, että käytät oikeita primereitä (suuria tai pieniä) hylsyjen kanssa, jotta vältetään mahdolliset vaarat.
Älä koskaan ylikuormita hylsyjä tai käytä niitä korkeammilla paineilla kuin mitä ne on suunniteltu kestämään.
Varmista, että kaikki työkalut ja laitteet, joita käytät hylsyjen käsittelyyn, ovat hyvässä kunnossa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.

Hylsyjen käyttö

Ota hylsyt ulos pakkauksesta ja tarkista niiden kunto.
Asenna oikeat primereitä hylsyihin. Varmista, että ne istuvat tiukasti.
Lataa hylsyjä huolellisesti noudattaen valmistajan suosituksia.

Ampuminen

Käytä vain hyväksyttyjä aseita, jotka on suunniteltu 308 Winchester hylsyille.
Varmista, että ase on kunnossa ennen ampumista.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt hylsyt ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet hylsyjen kierrättämiseen.
Älä heitä hylsyjä roskiin tai luontoon. Käytä kierrätyspisteitä tai muita hyväksyttyjä hävittämismenetelmiä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, voit ottaa yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että käytät tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia ohjeita.



Säkerhetsinstruktioner för 308 Winchester Brass

Introduktion
Tack för att du har valt Alpha Munitions 308 Winchester hylsor. Dessa hylsor är designade för att ge hög kvalitet och
säkerhet under användning. Denna säkerhetsinstruktion är avsedd att ge dig viktig information om hur du hanterar
och använder produkten på ett säkert sätt i enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Säkerställ att du följer alla säkerhetsanvisningar för att undvika risker under användning.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkter via EU:s Safety Gateplattform.
Onlineköp: Om du har köpt produkten online, se till att säljaren följer säkerhetskraven.
Särskilt konsumentskydd: Var medveten om att extra skydd finns för sårbara grupper, inklusive barn.
EUkontaktpunkt: För frågor om säkerhet, se till att det finns kontaktinformation för EUbaserad support.
Snabba varningar: Håll dig uppdaterad om osäkra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du hanterar ammunition och hylsor.
Kontrollera alltid att hylsorna är fria från skador innan användning.
Förvara hylsorna på en säker och torr plats, borta från barn och djur.
Ladda aldrig ammunition utan att följa tillverkarens instruktioner noggrant.
Utsätt inte hylsorna för extrema temperaturer eller fuktighet.

Instruktioner för installation och användning
Kontrollera att du har rätt typ av primer (stora eller små gevärsprimers) för dina hylsor.
Fyll hylsorna med korrekt laddning enligt de specifikationer som anges av tillverkaren.
Använd alltid en pålitlig och säker laddningsstation för att förbereda ammunitionen.
Efter användning, inspektera hylsorna för skador och rengör dem noggrant innan förvaring.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande ammunition och dess användning.

Avfallsinstruktioner
Hylsor som inte längre är användbara bör kasseras på ett säkert sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om hur du korrekt kan återvinna eller kassera ammunition och
hylsor.
Undvik att lämna hylsor på platser där de kan utgöra en risk för andra.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om produktsäkerhet eller om du behöver mer information, vänligen kontakta den angivna EUbaserade
kontaktpunkten för Alpha Munitions eller besök deras officiella webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Alpha 308
Winchester hylsor. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod pro bezpečné používání 308 WINCHESTER
BRASS ALPHA MUNITIONS

Úvod
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání a manipulaci s nábojnicemi Alpha 308
Winchester. Je navržen tak, aby zajistil vaši bezpečnost a dodržoval předpisy EU o obecné bezpečnosti výrobků
(GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím nábojnic si důkladně přečtěte tento návod.
Uchovávejte nábojnice mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte nábojnice pouze v souladu s doporučeními výrobce a platnými zákony.
Zkontrolujte, zda nejsou nábojnice poškozené nebo znečištěné před použitím.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu, kontaktujte odborníka nebo výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Zajistěte, aby byla zbraň správně vyčištěná a udržovaná.
Nikdy nenačítejte zbraň v uzavřených prostorech nebo na místech, kde to není povoleno.
Dbejte na to, aby byla zbraň vždy namířena bezpečně, mimo lidi a majetek.
Pokud se nábojnice zdají být poškozené, nepoužívejte je a vyhledejte radu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:

Zkontrolujte, zda máte potřebné vybavení a ochranné pomůcky.
Ujistěte se, že zbraň je vhodná pro použití s nábojnicemi 308 Winchester.

Nabíjení zbraně:

Otevřete komoru zbraně.
Vložte nábojnici do zásobníku nebo komory podle pokynů výrobce zbraně.
Zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném režimu.

Střelba:

Před každým výstřelem se ujistěte, že je prostor před vámi volný.
Použijte správnou techniku střelby a dodržujte bezpečnostní pravidla.

Údržba po použití:

Po použití zbraň důkladně vyčistěte.
Uložte nábojnice na bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívejte poškozené nebo nevyužité nábojnice.
Zlikvidujte nábojnice v souladu s místními předpisy o nebezpečném odpadu.
Pokud si nejste jisti, jak správně zlikvidovat nábojnice, obraťte se na místní úřady nebo odborníky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na příslušný kontakt v EU. Ujistěte se, že
máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu.



Tento návod byl vytvořen s cílem zajistit vaši bezpečnost a dodržování předpisů. Dbejte na to, abyste vždy používali
nábojnice Alpha 308 Winchester zodpovědně a v souladu s pokyny výrobce.


